
Zmluva o zabezpečení návrhu dizajnu Rádiologického oddelenia
uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov 

medzi

Zmluvné strany:

1.
Sídlo:
Zastúpený:

Zodpovedný zamestnanec vo 
veciach realizácie zmluvy: 
IČO:
IČ DPH:
(ďalej len: „NÚDCH“)

2.
Sídlo:
Zastúpený:
Zodpovední zamestnanci vo 
veciach realizácie zmluvy:

IČO:
DIČ:
Bankové spojenie:
IBAN:
SWIFT(BIC):
Kontakt:
(ďalej len: „VŠVU“)

Národný ústav detských chorôb
Limbová 1, 833 40 Bratislava
doc. MUDr. Ladislav Kužela, CSc., MPH, generálny riaditeľ a Ing. Pavel 
Petrík, ekonomický riaditeľ

00 607 321 
SK2020848368

a

Vysoká škola výtvarných umení v Bratislave
Hviezdoslavovo námestie 18, 814 37 Bratislava 
doc. Mgr. Bohunka Koklesová, PhD., rektorka VŠVU

doc. Mgr. art. Marcel Benčík, ArtD.
doc. Pavel Choma, akad. mal.
00157805
2020798692

I.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je vytvorenie návrhov dizajnu Rádiologického oddelenia NÚDCH (ďalej len: „návrh 
dizajnu“). Zmluvné strany sa dohodli, že v súvislosti s uvedenou aktivitou VŠVU zabezpečí vznik návrhov 
realizácie dizajnu (ďalej len „návrh dizajnu“), a to podľa nižšie uvedených a vzájomne dohodnutých 
podmienok.

II.
Záväzky zmluvných strán

1. Víťazný návrh návrhu dizajnu podlieha výberu NÚDCH. VŠVU zabezpečí minimálne 6 kusov návrhov 
dizajnu.

2. VŠVU zabezpečí, že študenti predložia svoje návrhy dizajnu vo forme 2D prezentácie na plagáte vo 
formáte A3.

3. S autorom (autormi) vybraného, resp. víťazného návrhu (ďalej len „autor“) uzatvorí NÚDCH zmluvu 
o dielo a licenčnú zmluvu, v ktorej s autorom dohodne podmienky reprodukcie víťazného diela. V prípade, 
že autor víťazného návrhu neuzatvorí s NÚDCH uvedenú zmluvu o dielo a licenčnej zmluvu, na jeho 
miesto nastupuje autor návrhu, ktorý bol vyhodnotený ako ďalší v poradí. NÚDCH sa môže rozhodnúť 
osloviť na uzavretie zmluvy o dielo a licenčnej zmluvy aj viacerých autorov.

III.
Miesto dodania

1. Miestom dodania predmetu zmluvy je Vysoká škola výtvarných umení v Bratislave, Hviezdoslavovo nám. 
18, 814 37 Bratislava, na základe preberacieho protokolu.



IV.
Odplata a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, že NÚDCH za predmet zmluvy uvedený v článku I. ods. 2 poskytne VŠVU 
odplatu za realizáciu projektovej dokumentácie návrhov dizajnu vo výške 3.000,00 € s DPH. Zmluvné 
strany sa dohodli, že uvedená odplata predstavuje náklady potrebné na zabezpečenie vzniku návrhov 
dizajnu. NÚDCH sa dálej zaväzuje, že poskytne autorovi víťazného návrhu dizajnu odmenu spolu vo 
výške 2.500,00 €. V prípade, ak NÚDCH vyberie viacero dizajnov na účely rekonštrukcie Rádiologického 
oddelenia NÚDCH, táto odmena môže byť rozdelená aj medzi viacerých autorov, ktorí s NÚDCH uzavrú 
zmluvu o dielo a licenčnú zmluvu, pričom suma odmeny bude rozdelená pomerne podľa podielu použitej 
časti návrhu dizajnu.

2. Podkladom pre úhradu odplaty za realizáciu projektovej dokumentácie návrhov dizajnu bude faktúra 
vystavená VŠVU po dodaní predmetu zmluvy. Odplata za dodanie predmetu zmluvy je splatná po 
riadnom splnení záväzku VŠVU za zabezpečenie a dodanie predmetu zmluvy, spôsobom uvedeným vo 
faktúre, v lehote 60 dní odo dňa doručenia faktúry NÚDCH. Zmluvné strany vyhlasujú, že dohodnutá doba 
splatnosti faktúry sa neprieči dobrým mravom, je v súlade so zásadami poctivého obchodného styku a nie 
je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam vyplývajúcim z tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany sa vzájomne dohodli, že NÚDCH nie je povinný poskytnúť VŠVU zálohovú platbu na 
odplatu za predmet zmluvy.

4. VŠVU predloží NÚDCH originál faktúry v jednom vyhotovení. Faktúra bude obsahovať tieto údaje:
- označenie zmluvných strán, obchodné meno, adresu, sídlo, IČO, DIČ, IČ DPH
- číslo zmluvy,
- číslo faktúry,
- deň vystavenia a deň splatnosti faktúry,
- u faktúr s uplatnením DPH hodnotu DPH v % a v EUR,
- fakturovanú sumu v EUR,
- označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platiť fakturovaná suma, konštantný 

a variabilný symbol,
- označenie osoby, ktorá faktúru vystavila,
- pečiatka a podpis oprávnenej osoby VŠVU.

5. V prípade, že faktúra nebude obsahovať náležitosti uvedené v tejto zmluve, resp. faktúra bude mať chybu 
vyplývajúcu z nesprávne uvedeného množstva alebo ceny, NÚDCH je oprávnený vrátiť ju VŠVU na 
doplnenie, resp. opravu, v takomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti 
začne plynúť doručením opravenej faktúry NÚDCH. Zmluvné strany sa dohodli, že VŠVU nie je oprávnená 
postúpiť akékoľvek svoje pohľadávky voči NÚDCH podľa § 524 Občianskeho zákonníka plynúce z tejto 
zmluvy alebo súvisiace s touto zmluvu na tretí subjekt bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
NÚDCH. Právny úkon, na základe ktorého VŠVU postúpi svoje pohľadávky bez predchádzajúceho 
súhlasu NÚDCH na tretiu osobu, je neplatný. Akýkoľvek súhlas NÚDCH s postúpením pohľadávok je 
platný iba v prípade, ak naň bol udelený predchádzajúci súhlas Ministerstva zdravotníctva SR.

V.
Trvanie, zmena a zánik

1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do odovzdania víťazného 
diela, resp. víťazných diel a zaplatenia odmeny podľa tejto zmluvy.

2. Každá zo zmluvných strán je oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť v prípade, že niektorá zo zmluvných 
strán si neplní povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. Odstúpenie je účinné dňom nasledujúcim po dni, 
keby bolo písomné odstúpenie od zmluvy preukázateľne doručené druhej strane.

3. Obsah tejto zmluvy možno meniť alebo dopĺňať len po vzájomnej dohode oboch zmluvných strán formou 
očíslovaných písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy, a ktoré nadobúdajú 
platnosť dňom ich podpisu zástupcami oboch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky.

4. Zmluva zaniká na základe:
písomnej dohody zmluvných strán, dohoda musí mať písomnú formu a musí byť podpísaná 
obidvomi zmluvnými stranami.



odstúpením od zmluvy, od zmluvy má právo odstúpiť ktorákoľvek zmluvná strana z ktoréhokoľvek 
zákonného dôvodu. Odstúpenie od zmluvy musí mať písomnú formu, musí byť doručené druhej 
zmluvnej strane a je účinné dňom jeho doručenia druhej zmluvnej strane.

VI.
Ostatné ustanovenia

1. Zmluvné strany berú na vedomie, že návrhy cien podľa článku II tejto zmluvy budú školské diela, ktoré 
sú predmetom ochrany podľa § 93 zákona č. 185/2015 Z. z. Autorského zákona v znení neskorších 
predpisov.

2. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvíjať úsilie na dosiahnutie účelu tejto zmluvy.

3. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne a informovať o skutočnostiach rozhodujúcich pre plnenie tejto 
zmluvy a prípadné nezhody budú prednostne riešiť rokovaním a vzájomnou dohodou.

VII.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva je vyhotovená v troch rovnopisoch s platnosťou originálu. Z vyhotoveného počtu rovnopisov 
zmluvy dostane VŠVU dve vyhotovenia a NÚDCH jedno vyhotovenie.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že rozhodné právo je právo Slovenskej republiky.

3. Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť.

4. Všetky písomnosti týkajúce sa právnych vzťahov založených touto zmluvou medzi zmluvnými stranami, 
sa doručujú doporučene na adresu sídla zmluvných strán uvedených v záhlaví tejto zmluvy poštou, treťou 
osobou oprávnenou doručovať zásielky, osobne, proti podpisu preberajúcej strany alebo e-mailom. 
Zmluvná strana je povinná oznámiť druhej zmluvnej strane každú zmenu svojho sídla do troch dni odo 
dňa zmeny sídla. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese uvedenej v tejto zmluve, je odosielateľ 
povinný opakovane doručiť písomnosť na adresu účastníka zapísanú v obchodnom registri alebo inom 
registri, v ktorom je účastník evidovaný zo zákona. Ak účastník neprevezme písomnosť na adrese 
uvedenej v tejto zmluve ani na adrese zapísanej v obchodnom alebo inom registri, považuje sa písomnosť 
v deň jej odoslania za doručenú a to aj vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie, alebo dňom v ktorom adresát 
odmietol zásielku prevziať. Všetky právne účinky doručovaných písomností nastanú v tomto prípade 
dňom, ktorým sa písomnosť považuje za doručenú. Písomnosť doručovaná osobne sa považuje za 
doručenú dňom, kedy účastník písomnosť prevzal alebo dňom, kedy odmietol písomnosť prevziať.

5. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv Úradu vlády Slovenskej republiky v zmysle § 
47a ods. 2 zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov v spojení s § 5a 
zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

6. Zmluvné strany po prečítaní a vysvetlení znenia ustanovení v tejto zmluve vyhlásili, že jej obsahu 
porozumeli, že ich vôľa uzavrieť Zmluvu je slobodná a vážna, zmluva je zmluvnými stranami vykonateľná 
a na znak súhlasu s celým obsahom zmluvu vlastnoručne podpísali.

5 - NOV. 2019
V Bratislave dňa V Bratislave dňa..............................

doc. MUDr. Ladislav Ki 
aeneráťnv riaditeľ

MPH doc. Mgr. Bohunka Koklesová, PhD. 
rektorka VŠVU

Hviezdoslavovo nám. č. 18 
8Í4 37 BRATISLAVA 

01Iňg. Pavel Petrík 
ekonomický riaditeľ


